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Deutsch

A Sicherheitshinweise

/A Bei der Montage missen zur Vermeidung von Quetsch- und Schnittverletzungen
Handschuhe getragen werden.

I\ Das Produkt darf nur zu Bade-, Hygiene- und Kérperreinigungszwecken
eingesetzt werden.

A\ Der Kopfbrausearm ist nur fiir das Halten der Kopfbrause ausgelegt, er darf
nicht mit weiteren Gegenstéinden belastet werden!

A\ Kinder, sowie Erwachsene mit kérperlichen, geistigen und / oder sensorischen
Einschrénkungen diirfen das Produkt nicht unbeaufsichtigt benutzen. Personen,
die unter Alkohol- oder Drogeneinfluss stehen, diirfen das Produkt nicht
benutzen.

/A Der Kontakt der Brausestrahlen mit empfindlichen Kérperstellen (z. B. Augen)
muss vermieden werden. Es muss ein ausreichender Abstand zwischen Brause
und Kérper eingehalten werden.

/\ Das Produkt darf nicht als Haltegriff benutzt werden. Es muss ein separater
Haltegriff montiert werden.

/\ Grof3e Druckunterschiede zwischen den Kalt- und Warmwasseranschlissen
missen ausgeglichen werden.

Montagehinweise
 Vor der Montage muss das Produkt auf Transportschdden untersucht werden.

Nach dem Einbau werden keine Transport- oder Oberfléchenschédden
anerkannt.

Die Leitungen und die Armatur missen nach den giiltigen Normen montiert,
gespilt und gepriift werden.

Die in den Léndern jeweils giiltigen Installationsrichtlinien sind einzuhalten.

* Die in der Montageanleitung angegebenen Montagemafe sind ideal fir
Personen von ca. 1800 mm Kérpergréfie und misssen gegebenenfalls ange-
passt werden. Hierbei ist darauf zu achten, dass sich bei gednderter Montage-
héhe die Mindesthéhe @ndert und die Anderung der AnschlussmaBe beriick-
sichtigt werden mijssen.

* Bei der Montage des Produktes durch qualifiziertes Fachpersonal ist darauf zu
achten, dass die Befestigungsfldche im gesamten Bereich der Befestigung plan
ist (keine vorstehenden Fugen oder Fliesenversatz), der Wandaufbau fiir eine
Montage des Produktes geeignet ist und keine Schwachstellen aufweist.

¢ Der vormontierte Filtereinsatz muss verwendet werden, um den Normdurchfluss

der Handbrause zu gewdhrleisten und um Schmutzeinspilungen aus dem

Leitungsnetz zu vermeiden. Schmutzeinspilungen kénnen die Funkfion

beeintréchtigen und/oder zu Beschddigungen an Funktionsteilen der Hand-

brause fihren, fir hieraus ergebende Schaden haftet Hansgrohe nicht

Das Produkt ist nicht fir die Verwendung in Verbindung mit einem Dampfbad
vorgesehen!

Bei Problemen mit dem Durchlauferhitzer oder grof3en Druckunterschieden muss
eine optional erhdliliche Drossel (Artikelnummer 97510000) in den Kaltwasser-
zulauf eingesetzt werden.

Technische Daten

150+12 mm
kalt rechts - warm links

AnschlussmafBe:
Anschlisse G 1/2:
* Eigensicher gegen RiickflieBen

* Das Produkt ist ausschlieBlich fir Trinkwasser konzipiert!
Symbolerklérung
( Kein essigsdurehaltiges Silikon verwenden!

@ Justierung (siche Seite 33)

Nach erfolgter Montage muss die Auslauftemperatur des Thermostaten iberpriift
werden. Eine Korrektur ist erforderlich wenn die an der Entnahmestelle gemessene
Temperatur von der am Thermostaten eingestellten Temperatur abweicht.

max.
~42°C
Dank der Safety Function l&sst sich die gewiinschte Héchsttemperatur von z. B.
max. 42 °C voreinstellen.

Safety Function (siche Seite 34)

70°¢c Thermische Desinfektion (siche Seite 34)
Die Thermische Desinfektion nach Arbeitsblatt DVGW W 551 (2 70°C / > 3 min)

darf nur geschultes Personal durchfihren.
Wartung (siehe Seite 39)

* Ruckflussverhinderer missen gemaB EN 806-5 regelmaBig in Ubereinstimmung
mit nationalen oder regionalen Bestimmungen auf ihre Funktion gepriift werden
(mindestens einmal j&hrlich).

* Um die Leichtgéngigkeit der Regeleinheit zu gewdhrleisten, sollte der Thermos-
tat von Zeit zu Zeit auf ganz warm und ganz kalt gestellt werden.

[M\ MaBe (siche Seite 35)

Durchflussdiagramm (siche Seite 35)
@ Kopfbrause
® Handbrause

Serviceteile (siche Seite 40)
XXX = Farbcodierung

000 = Chrom

670 = Mattschwarz

Sonderzubehdr (siche Seite 40)

‘@¢

nicht im Lieferumfang enthalten
@ * Fliesenausgleichsscheibe #93813XXX

% * Verléngerung 100 mm #94164XXX
% * Rohr 945 mm #93770XXX
% * Rohr 1145 mm #93907000

@ Reinigung (siehe Seite 36)

Betriebsdruck: max. 1 MPa . ) .

Empfohlener Betriebsdruck: 0,1-0,5 MPa @R\ Bed'enung (siehe Seite 38)

Profdruck: 1.6 MPa 7,0 Entleeren der Kopfbrause diese nach dem Benutzen leicht schrég stellen.
(1 MPa = 10 bar = 147 PSl) o _ .

HeiBwassertemperatur: max. 60°C M Prifzeichen (siehe Seite 40)

Stérung Ursache Abhilfe

Wenig Wasser - Versorgungsdruck nicht ausreichend - Leitungsdruck priifen

- Schmutzfangsieb der Regeleinheit verschmutzt

- Schmutzfangsiebe vor dem Thermostat und auf der
Regeleinheit reinigen

- Siebdichtung der Brause verschmutzt

- Siebdichtung zwischen Brause und Schlauch
reinigen

Kreuzfluss, warmes Wasser wird bei geschlossener
Armatur in die Kaltwasserleitung gedriickt oder
umgekehrt

- Riickflussverhinderer verschmutzt / defekt

- Rickflussverhinderer reinigen ggf. austauschen

Auslauftemperatur stimmt nicht mit der eingestellten
Temperatur berein

- Thermostat wurde nicht justiert

- Thermostat justieren

- Zu niedrige Warmwassertemperatur

- Warmwassertemperatur erhdhen auf 42 °C bis
60 °C

Temperaturregelung nicht mdglich

- Regeleinheit verkalkt

- Regeleinheit austauschen

Durchlauferhitzer schaltet bei Thermostatbetrieb nicht
ein

- Schmutzfangsiebe verschmutzt

- Schmutzfangsiebe reinigen / austauschen

- Rickflussverhinderer sitzt fest

- Riickflussverhinderer austauschen

- Drossel in der Handbrause nicht ausgebaut

- Drossel aus der Handbrause entfernen

Montage (siche Seite 32) =
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SW 2,5 mm 3
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2.B.42°C
for example 42°C
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Vernis Blend Showerpipe 200 1jet

Vernis Shape Showerpipe 230 ljet

26276XXX / 26285000 26286XXX / 26287000
Vernis Blend Showerpipe 200 1jet EcoSmart Vernis Shape Showerpipe 230 1jet EcoSmart
26089XXX 26097XXX
Vernis Blend Showerpipe 200 ljet Green Vernis Shape Showerpipe 230 ljet Green
26318000 26319000
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Vernis Blend Showerpipe 200

1jet EcoSmart

Vernis Shape Showerpipe 230

Vernis Blend Showerpipe 200
ljet Green
26318000

Vernis Shape Showerpipe 230
ljet Green

Vernis Blend Showerpipe 200 1jet 26089XXX

26276XXX / 26285000

Vernis Shape Showerpipe 230 ljet ljet EcoSmart

26286XXX / 26287000 26097 XXX
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